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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines . Gesetzes zur Anderung des Anerkennungs- und
VoIlstreckungsausfuhrungsgesetzes

: A. Problem und_ZieI

Der Rat der Europaischen Union hat am 22. Dezember 2000 die Verordnung (EG)

Nr. 44/2001 Uber die geribh’diche_ Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von

Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (im Folgenden: Brissel-I-Verordnung; ABI. EG
-2001 Nr. L 12 S. 1) erlassen. Die Verordnung gilt in den Mitgliedstaaten der Europaischen

Union (mit Ausnahme Danemarks) unmittelbar, ihre Regelungen bedi]n’en allerdings in ejh-

zelnen Punkten der Ergénzung durch innerétaatliches Verfahrensrecht der Mitgliedstaaten.

B. Lésung

Der Entwurf beinhaltet die erforderlichen ergénzenden Durchfﬂhrungsbeétimmuhgen zu der
vorgénannten EG-Verordnung und figt sie in das der Rechtspraxié vertraute Regelungssys-
tem des Gesetzes zur Ausftxhrung zwischenstaatlicher Vertrage und zur Durchfihrung von
Verordnungen der Européischen Gemeinschaft auf dem Gebiet der Anerkennung und Voll-
_streckung in Zivil- und Handelssachen (Anerkennungs- und Vollstreckungsausiihrungsge-
 setz— AVAG) vom 19. Februar 2001 (BGBI. 2001 I S. 288) ein. Dies erscheint folgerichtig,
nachdem zuvor schon die Bestimmungen zur Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr.
1347/2000 des Rates vom 29. Mai 2000 Uber die Zustandigkeit und die Anerkennung und
Vollistreckung von Entscheldungen in Ehesachen und in Veriahren betrefiend die elterliche
Verantwortung fiir die gemeinsamen Kinder der Ehega‘ten (im Folgononn Brussel-l-
Verordnung) in das AVAG integriert wurden.
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- C. Alternativen

Keine

D. Kosten der offentlichen Haushalté

1. Haushaltsausgaben ohne Volizugsaufwand

Keine

2. Vollzugsaufwand

Bund, Lander und Gemeinden werden durch die Ausfﬁhrung des Ges_étzes nicht mit Kosten '

belastet.

E. Sonstige Kosten
Kosfen bei Wirtschaftsunternehmen entstshen nicht. -

Die Ausfiihrung des Gesetzes wird keine Auswirkungen auf die Einzelpreise oder auf das

Preisniveau haben.



Bundesrat Drucksache 743/01

28.09.01

‘ | .
Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Arierkennungs- und
Volistreckungsausfiihrungsgesetzes

Bundesrepublik Deutschland - Berlin, den 28. September 2001
- Der Bundeskanzler - ) : ,

© 022 (131)-45100-Vo 7/01 -

An den _ )
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit Gbersende ich gemaf Artikel 76 Abs. 2 Satz 4 des Grundgesetzes den von
der Bundesregierung beschlossenen , :

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Anerkennungs-
und Volistreckungsausfihrungsgesetzes

~ it Begriindung und Vorblatt.

Der Gesetzentwurf ist besonders eilbeddrftig. Der Entwurf enthalt Durchfiihrungs-
bestimmungen zu der Verordnung EG Nr. 44/2001 (ber die gerichtliche Zustandig-
keit und die Anerkennung und Volistreckung von Entscheidungen in Zivil- und Han-
delssachen (ABI. EG 2001 Nr. L 12 S. 1). Er soll zeitgleich mit der Verordnung am
1. Mérz 2002 in Kraft treten.” :

Federfi]hrénd ist das Bundesministerium der Justiz.

Sy

Fristablauf: 09.11.01

" Besonders eilbediirftige Vorlage gemiB Artikel 76 Abs. 2 Satz 4 GG
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Entwurf
eines Gesetzes zur Anderung des
Anerkennungs- und Vollstreckungsausfihrungsgesetzes

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen
“Artikel 1
Anderung des

Anerkennungs- und Vollstreckungsausfuhrungsgesetzes

Das Anerkennungs- und Vollstreckungsausflihrungsgesetz vom 19. Februar 2001 (BGBI. I
S. 288), zuletzt geandert durch ...... , wird wie folgt geandert

1. § 1 wird wie folgt geandert:
a) - Absatz 1 Nr. 2 wird wie folgt neu gefasst:

2. die Durchf[]hrungrfolgender Verordnungen der Européischen Gemeinschaften:

. a) - der Verordnung (EG) Nr. 1347/2000 des Rates vom 29. Mai 2000 ber die Zustén-
| digkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Ehesachen
und in Verfahren betreffend die elterliche Verantwortung fur die gemeinsamen Kin-

der der Ehegatien (ABI. EG Nr. L 160 S. 19); ' /

b)  der Verordnung (EG) Nr. 44/2001 des Rates vom 22. Dezember 2000 Uber die ge-
richtliche Zusténdigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidun-
gen in Zivil- und Handelssachen (ABI. EG Nr. L 12 8. 1).”

b) In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,,Verordnung” durch das Wort ,Verordnungen® ersetzt.

2. §2wird wie folgt geéndert:
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a) In Nummer 1 werden die Wérter ,genannte Verordnung gilt* durch die Wérter ,ge-

nannten Verordnungen gelien” ersetzt.

by In Ntimmer 2 werden die Worter ,die in § 1 Abs. 1 Nr. 2 génannte Verordnung“
durch die Worter ,die jeweils durchzufiihrende Verordnung® ersetzt.

3. §34 Abs. 1 wird wie folgt gesindert:

a) In Satz 1 werden nach den Wértern ,far die Austiihrung von Anerkennu.ngs- und
Vollstreckungsvertrégen nach diesem Gesetz" die Wérter ,und die Durchfiihrung
der Verordnung (EG) Nr. 44/2001“ angeflgt. '

b) InSatz2 werden nach der Angabe ,(BGBI. 1994 it S 2658)“ die Wérter ,und die
. 'Verordnung (EG) Nr. 44/2001¢ angefugt : :

-4, §35 wird.Wie,folgt neu gefasst:

,§35
Sonderregelungen (iber die Beschwerdefrist

Die Frist fiir die Beschwerde des Verpflichieten gegen die Entscheidung Uber die Zulas-
sung der Zwangsvolistreckung betragt zwei Monate und beginnt von dem Tage an zu . - .
laufen, an dem die Entscheidung dem Verpflichteten entweder in Person.oder in seiner
. Wohnung zugestellt worden ist, wenh der Verpflichtete s_einén Wohnsitz oder seinen Sitz
7 in einem anderen Veriragsstaat dieser Ubereinkommen hat. Eine Ver!éngerung dieser
Frist wegen weiter Entfernung ist ausgeschlossen. § 10 Abs. 2 und 3 Satz 2 sowie § 11
Abs. 3 Satz 1 und 2 finden in diesen Fallen keine Anwendung.”

5. " § 50 wird wie folgt geéndert:

a)  InAbsatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,‘§ 11 Abs. 1 Sétz 2 und 3, Abs. 3 Satz 1
~ und 2" durch die Worter ,, § 11 Abs. 1 Satz 2 und 3, Abs 3 Satz 1 erster Halbsatz

und Satz 2“.ersetzt.

' b) . In Absatz 2 werden die Sétze:4 und 5 durch folgende Sétze ersetzt:
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,Artikel 26 Abs. 5 Satz 2 und 3 der Verordhung ist sinngeméB auch dann anzu-
wenden, wenn der Verpflichtete seinen gewdhnlichen Aufenthalt in einem Mltghed-' i
staat der Europalschen Union, in dem die Verordnung nicht gilt, oder in einem
nicht der Européischen Union angehérenden Vertragsstaat des Uberelnkommené
~ vom 16. September 1988 {iber die gerichtliche Zusténdigkeit und die Vollstreckung

; gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (BGBI. 1994 Il S.2658)
hat. Dementsprechend finden § 10 Abs. 2 und 3 Satz 2 sowie § 11 Abs. 3 Satz 1

* zweiter Halbsatz keine Anwendung, wenn der Verpflichtete seinen gewéhnlichen
Aufenthalt in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in einem
a;nde'ren Veriragsstaat dieses Ubereinkornmens hat.® '

6..  Nach § 54 ist folgender Abschnitt 6 anzufiigen:

, ~Abschnitt 6 .
' \’trordnung (EG) Nr. 44/2001 des Rates vom 22. Dezember 2000 iiber die gerlchtllche
7ustand|gkelt und die Anerkennung und Volistreckung-von Entscheldungen in Zivil-
und Handelssachen

§ 55 , ,
Abwelchungen von Vorschnften des Allgememen TEIla, ergédnzende Regelungen

(1) Dle §§ 3, 6 Abs. 1 § 7 Abs. 1 Satzz und Abs. 2 § 11 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 3 Satz
1 erster Halbsatz und Satz 2 sowie § 18 finden keine A\nwendung

(2) Artikel 43 Abs. 5 Satz 2 und 3 der Verordnung ist sinngemén auc'hrdann anzu-
wenden, wenn der Verpflichtete seinen Wohnsitz oder seinen Sitz'in einem Mitgjliéd-
stégt der Européischen Union, in dem die Verordnung nicht gilt, oder in einem nicht

" der Européischen Union angehérenden Vertragsstaat des Ubereinkornmens vom

| 16. September 1988 (iber die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstreckung ge-
richtlicher Entscﬁeidungen in Zivil- und Handelssachen (BGBI. 1994 Il S. 2658) hat.rr
Dementsprechend finden die $.10 Abs. 2 und 3 Satz 2 soWié § 11 Abs. 3 Satz 1
-zweiter Halbsatz keine Anwendung, wenn der Verpflichtete seinen Wohnisitz oder
seinen Sitz in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in'einem'

anderen Vertragsstaat dieses Ubereinkommens hat.
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(3) In einem Verfahren, das die Vollstreckbarerklérung einer no’canellen Urkunde zum
Gegenstand hat, kann diese Urkunde auch von einem Notar fir vollstreckbar erklart
werden. Die Vorschriften fiir das Verfahren der Vollstreckbarerklarung durch ein Ge-
richt gelten sinngeman.

§56 -
Bescheinigungen zu inldndischen Titeln

"Die Besbheinigungen nach den Artikelh 54, 57 und 58 der Verordnung werden von dem Ge-

' richt, der Behorde oder der mit ffentlichem Glauben versehenen Person aUsgestellt, der die
Erteilung einer volléireckbaren Ausfertigung des Titels obliegt. Soweit danach die Gerichte
fur die Ausstellung der Bescheinigung zusté"ndig sind, wird diese von dem Gericht des ersten
‘ Rechtszuges’und, wenn das Verfahren bei einem h6her>en Gericht anhéngig ist, von diés_ém
Geficht ausgestellt. Funktionell zustandig ist die_Stelle, der.die ‘Erteilu'ng einer vollstreckba-
ren Ausfertigung des Titels obliegt. Fir die Anfechtbarkeit der Entscheldung tber die Aus-
stellung der Bescheinigung gelten die Vorschriften tiber die Anfechtbarkeit der Entscheldung

tber die Erteilung.der Vollstreckungsklausel sinngemas."

Artikel 2

’Anderung anderer Rechtsvorschriften

(1) In§20 Nr. 16a des Rechtspﬂegergesetzes vom 5. Novemnber 1969 (BGBI. | S. 2065),
das zuletzt durch ..... geandert worden ist, werden die Worter ,,néch §23 dés Anerken- :
nungs- und VoHstreckuhgsausfﬁh[ungsgeéetzes vom 30. Mai 1988 (BGBI. | S. 662)*
durch die Worter ,nach § 21 des Anerkennungs- und VoIIstreckungsausfﬂhrurigsgeset- )
zes vom 19. Februar 2001 (BGBI. | S. 288)" ersetzt.

2) In§2 Abs 2 Satz 3 des Seegenchstollstrec.fungsoesetzes vom 6. Juni 1995 (BGBI.
19951 S 778, 786), das zuletzt durch ....geéndert worden ist, wird die Angabe ,§ 4¢
" durch die Angabe 35" ersetzt. - ' =

(3) In>der Anlage 1 (Kostenverzeichnis) zu § 11 Abs. 1 des Gerichtskostengesetzes in der’
Fassung der Bekanntmachung vom 15. Dezember 1975 (BGBL. | S. 3047), das zuletzt -
durch ...... geéndert worden ist, werden im Gebiihrentatbestand Nummer 1422 nach
den Wértern ,,Besbheinigung nach § 54* die Worter soder § 56“,hinzugefdgt.
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4) § 148a der Kostenordnung in der im Bundesgesetzblatt Teil 1ll, Gliederungsnummer
361-1, verdffentlichten bereinigten Fassung, die zuletzt durch ... geéndert worden ist,

 wird wie folgt gedndert: :

1. Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

',_,§ 148a
-;,Vollstreckbarerklarungen und Bescheinigungen in besonderen Fallen” .

2. Folgender Absatz 3 wird angeflgt:

»{3) Fur Verféhren Uber einen Antrag auf Vollstreckbarerkldrung einér notariel_l_en Ur-
kunde nach § 55 Abs. 3 des Anerkennungs- und -Voll,_strecku_ngsausfﬂhrungsg.e-
setzes erhélt der Notar eine Geblihr in Héhe von 72 Euro. Fur die Ausstellung ei-

ner Bescheinigung nach § 56 -des Anerkennungs- »und' Vollstreckun_gsausfuhrungs— ,

gesetzes erhélt der Notar eine Geblhr in Héhe von 10 Euro.”

(5) In§37 Nr.7und § 58 Abs. 2 Nr. 1 der Bundesgebiihrenordnung filr Rechtsanwaite in
 der im Bundesgesetzblatt Teil I, Gliederungsnummer 368 — 1 verdffentlichten berei-

nigten Fassung, die zuletzt durch ...... geéandert worden ist, werden nach dén Wértern
.Bescheinigung nach § 54“ jeweils die Worter ,oder § 56" eingefligt. '

Artikel 3

: Ihkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am 1. Mérz 2002 in Kraft.
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Begrﬁnd’uné
I All-gemein_es

1. Die Anerkennung und Vollstreckung ausléndischer Titel in Zivil- und Handelssachen zwi-
schen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union ist bislang in dem Briisseler Uberein-
kommen vom 27. September 1968 (iber die gerichtliche Zustandigkeit und die Volistre-
ckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen.(im Folgenden: ,Briissel-
l-Uberéinkommén“; BGBI. 197211 S. 774, jetzt in der Fassung des 4. Beitrittst’xberein-
kommens vom 29. November 1996, BGBI. 1998.11 S. 1411) geregelt. Der Rat der Euro-
paischen Union hat am 22, Dezember 2000 die Ergebnisse der-Reformarbeiten zu dem.

Briissel-1-Ubereinkommen gemaf Artikel 61 Buchstabe c, Artikel 65 Buchstabe a und 67
Absatz 1 EGV in Form der Verordnung (EG’) Nr. 44/2001 Gber die gerichtliche Zusténdig- -
_ keit und dier Ane'rkennungrund Vollstreckung von Entscheidungeh in Zivil- und Handels-
" sachen (im Folgenden: ,Briissel-I-Verordnung®; ABl. EG Nr. L 12 S. 1) verabschiedet. Die
Verordnung tritt am 1. Marz 2002 in Kraft und ersetzt dann in den Mitgliedsstaaten'der

Union mit Ausnahme Dénemarks das Briissel-I-Ubereinkommen.

2. Durch die neue Verordnung werden die Anerkennung und das Verfahren der Vollstreck- -

barerklarung weiter gestrafft und vereinfacht. Die méglichen Anerkennungshindernisse
werden auf ein MindestméB reduzi_ert. Zudem werden sie kiinftig nicht mehr von Amts
weQen vor Erteilung der Volistreckbarerklarung, sondern nur nbch danach aufﬁe,chftfsbe- '
helf des Schuldners gepriift. Eine in dem Ursprungsstaat erstelite europaWeit einheitlich
gestaltete Bescheinigung soll die Prifung der-Voraﬁsse_tzunQen fur die Vollstreckbarer-

klarung in dem Vollstreckungsstaat erleichtern.

‘3.- _Die Briissel-I-Verordnung gilt in allen Mitgli’edsﬁaatehder Européischeﬁ Union (rﬁit Aus-
nahme Danemarks) unmittelbar. Sie regelt aber das Verfahren d'er Vollstreckbarerklarung
nicht bis in jedes Detail, sondern lasst den Mitgliedsstaaten Spielrdume, Einzelheiten so
auszugestalten, dass sich das Verfahren der Vollstreckbarerklérung nahtlos in das Sys-

tem des jeweiligen innerstaatlichen Prozessrechts einfiigt. Die deutschen Durchfih-
rungsbestimmungen zur Brissel-I-Verordnung sollen wie zuvor im Fall der Brussel-l1-

. Verordnung in das der Rechtspraxis vertraute System des Anerkennungs- und Vollstre-
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ckungsausfiihrungsgesetzes (AVAG) integriert werder. Der Entwurf passt das AVAG den
Besonderheiten der Briissel-I-Verordnung an und sieht entsprechende Folge&nderungen |

in anderen Gesetzen vor.

. Die Gesetzgebungskompeienz des Bundes folgt aus Arﬁkel 74 Abs. 1 Nr. 1 GG. Die
Notwendigkeit bundesgesetzlicher Regelung (Artikel 72 Abs. 2 GG) ergibt sich daraus, '
“dass die Vorschriften zur Erganzung der Briissel-I-Verordnung im Bundesgebiet einheit-

lich gelten missen.
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Il. Einzelbegriindung | |

Zu Artikel 1 (Anderung des Anerkennungs- und Vollstreckungsaquﬁhrungsgesetzes
(AVAQG))

Artikel 1 beinhaltet die Anderungen des Anerkennungs- und Vollstreckungsausfiihrungsge-
setzes (AVAG).

Zu Nummern 1, 2 und 3.(§§ 1. 2 und 34 Abs. 1 AVAG)

Dem Anerkenpungss und.Volls_treckuﬁgsausfﬁhrUhngeset_z soll auch die Durchfihrung der
. Br[}ssel-l-Verb‘rdnung unterliegen. Die §§ 1, 2 und 34 Abs. 1 AVAG sind dementsprechend

ZU &ndern.

Zu Nummern 4. 5 und 6 (§§ 35, 50 und 8. Abschnitt AVAG) . '

Der Entwurf berlicksichtigt in diesem Abschnitt die Besonderheiten der Briissel-I-

Verordnung.
Zu§ 55 ‘ - -

Absatz 1 schliet die Anwendung einiger Vorschriften des Allgemei-nen'Teilsbei der Durch-
fGhrung der BiUSsel-l-Verofdnung aus. Was den Ausschluss der §§ 3 Abs. 1 und» 3,6 Abs. 1,
11 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 3 Satz 1 erster Harlbsatz und Sati 2 soWie des § 18 betrifft, wird
damit eine nach EG-Recht grundsétzlich unzulassige depelregelung im Verhéltnis zu der

Verordnung vermieden, da diese in Artikel 39 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 2 die sachli-
che und funktiohelle erstinstanzliche Zustandigkeit regelt, in Artikel 41 Satz 2 die Anhérung’
des Antragsgeghers im-erstinstanzlichen Verfahren untersagt, in Artikel 43 Abs. 2 in Verbin-
dung mit Anhang 3 das*Besc:hwe_rdegericht festlegt, in Artikel 43 Abs. 5 Bestimmungen Gber
die Bemessung der Beschwerdefrist trifit und in Artikel 47 Abs. 3 die Beschrénkung auf die
Sicherungsvollstreckung regelt. | ' -

Die Verordnung trifft fur die in § 7 AVAG geregelteh Sonderfalle keine ausdriickliche Re-
gelung. Sie enthélt aber in Artikel 41 und in den Artikeln 53 bis 56 allgemeine Vorschriften
Uber die Anhorung des Antragsgegners und liber die Beweisflhrung, die fur eine Anwen-
dung des § 7 Abs. 1 Safz 2 und Abs. 72 AVAG keihen Raum lassen. Das schlief3t nicht aus,
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dass eine Auslegung der Verordnungsbestimmungen, die auf deren Sinn und Zweek abstellt,

zu denselben Ergebnissen fithren konnte, wie die letztgenannten Vorschriften des AVAG. -

Artikel 39 Abs. 2 und 60 der Verordnung enthalten Regeln der Grtlichen Zustandlgkent die
von § 3 Abs. 2 AVAG abweichen.

Absatz 2 Satz 1 dehnt den Geltungsberexch der F:egelung in Artikel 43 Abs. 5 Satz 2 und 3
der Verordnung auf die Falle aus, in denen der Verpflichiete seinen Wohnsitz bzw. Sitz au-
Berhalb des raumlichen Geltungsberelchs der Verordnung, aber innerhalb des Geltungsbe-
reichs der parallelen Rechtsakte des Briissel-I-Ubereinkommens und des Lugano Uberein-

- kommens vom 16. Septem‘ber 1988 hat. Die Norm bezweackt damit, die Dauer der Be-
schwerdefrist fr- den durch diese parallelen Rechtsakte geschaffenen europaischen Rechts-

raum einheitlich zu bestimmen.

Absatz 2 S-a'tz 2 beschrénkt die in § 10 Abs. 2 AVAG vorgesehene Befugnis des erstin-

~stanzlichen Gerichts; die Beschwerdefrist zu verlangern, dementsprechend auf die Félle, in

* denen Artikel 43 Abs. 5 Satz 2 und 3 der Briissel-I-Verordnung weder unmittelbar noch sinn-
gemaf anwendbar ist, also in denen der Verpflichtete seinen Wohnsitz bzw. Sitz nicht in

| einem anderen Mntghedstaat der Europalschen Union oder elnem anderen Vertragsstaat des

Lugano Uberemkommens vom 16. September 1988 hat. -

In Absatz 3 wird von der in Artikel 39 Abs. 1 der Verordhung erdffneten Moéglichkeit
Gebrauch gemacht, die Notare im Bereich der Vollstreckbarerklarung auslandischer Titel
einzubinden. Damit wird eine Verfahrensbeschleumgung und Entlastung der Gerichte be-
zweckt. Die Verweisung in Abs. 3 Satz 2 umfasst auch die Regelung der Rechtsbehelie.

Zug&hs6 .

Die Vorschrift regelt die innerstaatliche Zustandigkeit zur Ausstellung von Bescheinigungen '
~ nach.den Artikeln 54, 57 und 58 in Verbin’dung mit den Anhéngen V und VI der Verordnung
Die Bescheinigung soll den Czenchten im ersuchten Mitgliedstaat die Prufung der Anerken-

nungs- und Exequaturvoraussetzungen erlelchtern '

. § 56 AVAG Ubertragt die Aufgabe, eine solche Bescheinigung auszust‘elleh, der Stelle, der
auch die Erteilung einer vollstreckbareh Ausfertigung des Titels obliegt. Denn die Bescheini-
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- gung hat lm Prinzip ebenso wie die Volistreckungsklausel die Funktion, Bestand und Voll-
streckbarkeit des Titels zu dokumentieren. ' ' '

Zu § 35 und § 50 Abs. 2

Fir die Bemessung der Beschwerdefrist sollten im Rahmen des Br[]sse'!-l-Ubereinkommens,

des Lugano Ubereinkommens, der Briissel-I-Verordnung und der Brussel-ll-Verordnung die

gleichen MaBstébe gelten. § 35 und § 50 Abs. 2 sind dementsprechend anzupassen.
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Zu Artikel 2 (iinderung anderer Rechtsvorschriften)

Die Vorschriﬁ fasst FdlgeénderUngen und erganzende Regelungen in anderen Bundesge-

selzen zusammen.

Absatz 1 und 2 stellen redaktionelle Anderungen dar.

Absatz 3 dehnt den Gebiihrentatbestand Nr. 1422 auf die Falle des § 56 AVAG-E aus.

Nach Abs. 4 kann der Notar fiir seine Tatigkeiten im Zusamnﬁenhéng mit dem Vollstreckbar-
erkléfhngsven‘ahreh die gleichen Geblhren erheben wie die Gerichte nach dem Gerichts-
kbstengesetz in solchen Falien (Nr. 1420 und 1422 des Kostenverzeichnissés der Anlage 1

- zum Gerichtskostengesetz). Nach Artikél 52 der Verordnung diirfen im Volistreckbarerki-

rungsverfahren-'keine nach dem Streitwert abgestuften Gebiihren erhoben werden.

~ Absatz 5 ergénzt die §§ 37 _und 38 BRAGO imrHinblick auf § 56 AVAG;E.

Zu Artikel 3 (Inkraftireten)

Artikel 3 Iasst die Anderungen des AVAG zeiigleich mit der Briissel-I-Verordnung in Kraft
treten. Ubergangsvorschriften erscheinen entbehrlich, da der Entwurf fir anhangige Verfah-
ren Gber die Vollstreckbarerkléarung oder Feststehung der Anerkennung oder Nichtanerkén-
nung nach der Brtlssel-l‘l-yerordnung keine substanziellen Anderungen mit sich bringt. Nach
‘den allgemeinen GrundSétzen des intertemporalen Verfahrensrechts (vgl. Z8lier — Vollkomn- |
mer, ZPO, 21. Auﬂage,. Einleitung Randnummer 104) sind daher die neugefassten Vor-
schriften vom Zeitpunkt des Inkrafttretens an QrUndsé’tzlich auch auf die zu diesem Zeiipunkt

anhéngigen Verfahren nach dem AVAG anzuwenden.
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. 09.11.01

Beschluss
des Bundesrates -

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Anerkennungs- und
Vollstreckungsausflhrungsgesetzes

Der Bundesrat hat in seiner 769. Sitzung am 9. November 2001 beschlossen, gegen
den Gesetzentwurf gemdf Artikel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes keine
~ Einwendungen zu erheben. ' '
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